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ረስዐ

I,1 [amh. ረሳ፡; vicina sunt ረስሐ፡ et ረኵሰ፡;
prima verbi notio videtur  sordibus oblitum ,
obscuratum esse , de oculis, mente; coll. َرَسِع
corruptis palpebris, ut una alteri agglutinaretur,
laboravit ] Subj. ይርሳዕ፡ 1)  oblivisci , c.c. Acc.
Gen. 41,51; Deut. 25,19; Ps. 12,1; Ps. 102,2;
Kuf. 1; Kuf. 6; Kuf. 27; ትረስዓ፡ ለሕማምከ፡ Job
11,16; Job 19,14; ኢትርስዓኒ፡ Jes. 44,21; ረስዐኒ፡
እግዚአብሔር፡ Jes. 49,14; Jes. 49,15; Jes. 65,11;
Jes. 65,16; ትረስዕኑ፡ መርዓት፡ ሰርጓ፡ Jer. 2,32;
Dan. 2,1; Phil. 3,13; Hen. 98,15; c. Acc. Infin.:
ረስዑ፡ ኅብስተ፡ ነሢአ፡ Matth. 16,5; seq. እስመ፡
2 Petr. 3,8; seq. ዘከመ፡ Jac. 1,24; absol. : አመ፡
ረስዐ፡ ዳእሙ፡ Sir. 14,7. a)  dediscere  Herm.
p. 34. b)  ignoscere : ይረስዕ፡ ሊተ፡ ኀጢአትየ፡
οὐ μνησθήσεται Sir. 23,18; Job 14,16. c)  non
curare ,  negligere ,  deserere , in specie: Deum,
Dei mandata, ይረስዕዎ፡ ለእግዚአብሔር፡ Job
8,13; Deut. 26,13; Kuf. 23; Jer. 18,15; ἀπειθεῖν:
ኢይረስዑ፡ ቃሎ፡ Sir. 2,15; ኢትርሳዕ፡ ፈሪሀ፡
እግዚአብሔር፡ Sir. 28,23. 2)  errorem committere
,  delinquere  per imprudentiam: Lev. 5,15 (ἐὰν
λάθῃ λήθῃ) et Lev. 5,18 (ἀγνοίας ἧς ἠγνόησε);
እመኒ፡ ረስዐ፡ ἐὰν πλημμελήσῃ Sir. 23,11. 3)
impium esse  adversum Deum,  injustum  vel
scelestum esse  (divinam legem violare), ἀσεβεῖν et
ἀνομεῖν [hoc sensu tritissimum est רָשַׁע et ܐܰܪܫܰܥ
c. deriv.] Hen. 99,10; sine dubio etiam Hen. 99,9;
Hen. 104,9; እለ፡ ግብረ፡ ረሳዕክሙ፡  qui impie
egistis  Hen. 100,9; ረሲዕ፡ Hen. 5,8; Hen. 10,20;
Jes. 9,18 (ἀνομία, var. ኀጢአት፡); ኢይርሳዕ፡ M.M.
f. 213.
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